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VOORREDE.

Even als in Duitschland , genieten de bekende Avonfuren
van den Baron von Minchhausen ook in Nederland, sinds
lang, de eer der populariteit. Thans hebben zij, na eene
nieuwe bewerking door Théophile Gautier en geil-
lustreerd door de meesterlijke hand van Gustave Doré,
een’ algemeenen bijval in Frankrijk gevonden.

De vroegere, hier te Lande in druk verschenen frag-
menten voldoen niet aan de eischen des tijds en zijn in
het vergeethoek geraakt. “Zij verlangen een nieuw kleed,
en aan deze behoefte is door de Fransche uitgaal voldaan.

De baron von Miinchhansen leverde geen doelloos boek,
en indien het waar is, — niemand zal het ontkennen.—
dat naar mate wij in ernstige omstandigheden verkeeren,

of ons beroep medebrengt, dat wij ons bezighouden met
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de ernstige zijde des levens, eene verpozing eene behoefte
voor ons is en wij die wel en te regl zoeken bij den

baron von Minchhausen, dan voorzeker wordt ons genot

nog verhoogd en het doel des te beter bereikl, wanneer
de bewerking van den tekst uitmunt boven de vroegere
en de tekst zelf nog wordt toegelicht en opgeluisterd door
geniale teekeningen, die ons den inhoud op eene der
kunst waardige wijze verzinnelijken en verduidelijken ,
zoo dat wij mel dit boek in handen een dubbel kunst-
werk voor ons hebben.

Zetten wij ons tol de lezing van des barons wonder-
lijke avonturen, dan zien wij ons verplaatst in eene voor
ons vreemde wereld, wadr het plalte met het verhevene,
het deftige met het koddige gepaard gaat en beide als
inéenvloeijen; eene fantastische, door grillige verdichisels
oorspronkelijke wereld, van welke wij tot daartoe geen
denkbecld hadden.

In den haron von Minchhausen hebben wij de lype
eener redeneerkunst, die lol in hel ongerijmde zich gelijk
blijft en voor niets lerugdeinst. Bijzonderheden, die den
schijn eener verrassende waarheid hebben; argnmenten,
die van de fijnste vindingrijkheid getuigen; welenschap-
pelijke inlichlingen, die het kenmerk van volkomen ernst
dragen, dienen hem om het onmogelijke waarschijnlijk
te maken. Niemand zal er wel ooil toe komen, geloof te
schenken aan de verhalen van den haron von Miinchhau-
sen; doch ieder lezer, zoodra hij kennis heefl gemaakt

met een of Llwee zijner avonturen le waler of te land,
laat zich medeslepen door de ongezochte natuurlijkheid
en tot in kleinigheden doorstralende goede trouw, die
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zich overal gelijk blijit, zoo dat de stijl, van welken de
verhaler zich bhedient, geen andere zou kunnen zijn, in-
dien hij eene werkelijke gebeurtenis te vertellen had.

En zoo erlangen de tol eene monsterachtige ongerijmd-
heid opgedreven bedenksels hel voorkomen van waarschijn-
lijkheid, en wij meenen werkelijke dingen te lezen, om-
dat zij ons worden voorgesteld met eene naiveteil en zulk
een’ schijnvan zelfovertuiging, dat daardoor de gedachte
aan opzettelijke misleiding of grootspraak geheel naar den
achtergrond verdrongen wordt. De innige zamenhang van
al deze verdichtsels, die zich zoo natuurlijk, zoo onge-
dwongen aan elkander aanknoopen, verdringt bij den
lezer eindelijk het besef van de werkelijkheid, en de on-
gestoorde harmonie van het onware wordt er zoo ver
gedreven, dat zij eene illusie voortbrengt , gelijk aan
die, welke ons bevangl bij de lezing van de Duizend en
¢én macht, Arabische vertellingen, met dil onderscheid
dat al het fabelachtige, wat daar door geesten wordt ten
uitvoer gebragt, hier hel werk is van den verhaler zelven.

En deze begoocheling wordt nog verhoogd door het
leekenstift van Gustave Doréd, die geloond heeft, meer
dan iemand anders fe zijn doorgedrongen in des schrij-
vers geesl. Begaald mel hel oog eens geestenzieners, heeft
hij een geheimzinnig leven hijgezet aan de hersenschim-
men, droomen en nachtmerries, die ons hier te gemoet
komen; hij heeft de avonturen van den haron von Mineh-
hausen gecommentarieerd door teekeningen, die uilmun-
ten door hare karakteristieke getrouwheid en vreemde
grilligheid. Men zou zeggen, dat hij, als schilder, den
baron op diens reizen heeft vergezeld en alles, wat gene
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verhaalt} op de plaats zelve naar de Natuur heeft ge-
schetst.

Een en ander heelt den unilgever hewogen, dit zonder-
linge, door genialiteit en oorspronkelijkheid nitstekende
werk, in een Nederlandsch kleed zijnen Landgenooten aan
te hieden, vertrouwende, dat in de overgenomen illustra-
tien het talent zal worden erkend der kunstvaardige hand,

aan welke dit gedeelle van den arbeid door hem is opge-

dragen.




